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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Jesli napotkasz zabtakane bydle lub osta swego
dostowny wroga, odprowadz go niezwlocznie do niego.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Jesli napotkasz zabtgkane bydle lub osta, ktore
literacki nalezg do twojego wroga, niezwlocznie mu je
odprowadz.
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia Jesli napotkasz btadzacego wotu swego wroga lub
literacki Gdanska jego osta, musisz odprowadzi¢ go do niego.
BG Przektad Biblia Gdanska Gdybys natrafit wotu nieprzyjaciela twego, albo
literacki oslta jego btadzacego, zwrdcisz, a dowiedziesz go
do niego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jesli potkasz wotu nieprzyjaciela twego abo osta
literacki bladzacego, odwiedz go do niego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jesli spotkasz wotu twego wroga albo jego osta
literacki blakajacego si¢, odprowadz je do niego.
BW Przektad Biblia Warszawska Jezeli napotkasz zabtgkanego wotu albo osta twego
literacki nieprzyjaciela, odprowadz go zaraz z powrotem do
niego.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Gdy spotkasz wotu twojego nieprzyjaciela lub jego
literacki zbtgkanego osta, odprowadz je do niego.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli napotkasz wolu swojego nieprzyjaciela lub
literacki jego osla, ktory sie zabtagkat, masz je odprowadzié
do niego.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Gdy napotkasz wotu swego wroga albo jego
literacki zablgkanego osta, masz go zaraz odprowadzi¢ do
niego.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Jesli spotkasz bigkajacego si¢ byka lub osta
literacki twojego wroga - musisz mu go zwrocic.
TUB Przektad bi6misa. Hoswuii nepexinaj SIK1110 K 3yCTpiHEII Boja TBOIO BOPOra uu Horo
literacki VBT Padaina Typkonsika | ocna, 1o 6;1yKaroTh, HOBEPHYBIIH, BiIaacu HoMmy.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Jezeli spotkasz zbtgkanego byka, albo osta
dynamiczny swojego wroga niezwlocznie go sprowadz do
niego.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ”Gdybys si¢ natknal na byka swego nieprzyjaciela
dynamiczny lub na jego blgkajgcego si¢ osta, to bezwarunkowo
masz go do niego zaprowadzic.
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